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1 A!;sanqlar ! Exinsdiieur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CUR

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH Diese 'Hefbrdemng unterliegt trotz einer ge- Ce transporl est soumis, nonobsiant toule
AM WEIDENBROICH 24 gameillgan" Abi:nachung den Bestimmungen ¢lause confraire, & la Conventicn ralative au
42897 RENISC des Ubersinkommens Gher den contral de fransport Intemalional des
E HEID g;:ﬁl;denﬂgsveﬂririg (MR im intam.  marchandises par route (MR},
engllarverkehr R).

‘ 2.Empfangerfbas.1inaiiair:a 6Fr:a‘chfl.’ﬁhrer‘.'Transpnrteur o éenuételge.n_.‘Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ot/ Lieu MODUGNOQ
Land/Pays  [talien
Datum{Date  25,09,2020

3 Auslieferungsort des Gules / Kiow prévu pouria livralson de la marcﬁandise

Zeit f Temps

marchandise
Ot/ Liey REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland

Datum /Date  22.09,2020

4 Ortund Tag dar.Uhemahms! Lieu et gate da fa p}ise encharge de la

Zait / Temps

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transportours successifs

Eenutite G;eﬁ.-Nr.:

Réservas et observations das transporteurs

5 Baigefiigte Dokumente / Documents annaxe-s

g Vorbshalte und Bemerkungen des Fracht{lhrer /

q Pos. 4 ZeichervNr, 11 Anzahl der LM 1‘2 Artder 43 Bezeichnung des Gutes 44 Gowichl, kg 4 5 Umfang

No. Marques et numadros Nombre das celis Verpackung Nature da |]a marchandise Polds, ka m

1  113148-49-52-3-5 LI Getriebeteile 3.185 9,57

L]
Summe: 5,00 cCOLLI 3.185,00
Tolal:
I1 § Anwelsungan des Absendars 1 ‘7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomater mit Granziibergangen
ven bis km

unfrei - Rechnung an Empfinger

1 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissemsnt

Nutzlast in'

2] Besondere Vereinbarungen/ Conventicns particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-42897 REMSCHEID

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

19, Amtliches Kennzeichen vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzligergang - 27 But 20-007328smpfangen am Datum / Délé

—. “cep'!‘ggn des marchandlses le
- e G L Lr“‘ﬁR (o g GEL s
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. = GNA PT S' W xiata

Via dei
G

P-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtilhrers
Signalure et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaftsfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer ’
Amisgericht: Ludwigsburg s

Handelsregister: Stutigart HRA 200856 I

Internet: www.schweitzer-logistik.de

GOMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF&04



